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Bevor sie beginnen

Bevor Sie beginnen

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Tablet-PC.

Dieser robuste Tablet-PC ist mobil und bietet Ihnen ein HéchstmalB an
Bewegungsfreiheit in einer Vielzahl von Arbeitsumgebungen. Bevor Sie Ihren
Tablet-PC in Betrieb nehmen, lesen Sie dieses Kapitel, um sich mit den
wichtigsten im System installierten Komponenten vertraut zu machen.

Lieferumfang

Wenn einer der folgenden Artikel beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an Ihren
Fachhandler.

Tablet-PC Netzteil Netzkabel

=SS5 BT« pess.

Handschlaufe

o Die Bilder dienen nur als Referenz, die gelieferten Artikel kdnnen leicht abweichen.
o Software-Sicherheit Das Pad-Ex 01 P8 basiert auf dem Durabook R11AH6 von
Twinhead.
Wir haben keine Anderungen am Betriebssystem vorgenommen.
Die neuesten Hinweise zum Thema Sicherheit finden Sie unter www.durabook.com
oder www.microsoft.com




Bevor sie beginnen

Produktubersicht

Frontansicht

e

Nr. Meniipunkt Beschreibung

1 | Programmierbare Gewadhltes Programm (benutzerdefiniert) durch
Taste Antippen aufrufen oder Stealth-Modus
aktivieren.
2 | Frontkamera Wird flr Videokonferenzen verwendet.

3 | Umgebungslichtsensor | Dient zur Erkennung des aktuellen Pegels des
sichtbaren Lichts in der Umgebung.

4 | Mikrofon Zur Aufnahme der Umgebungsgerausche.

5 Funktionstaste Die Funktionalitédt der Tasten kann Uber das

Quick-Menl zugeordnet werden.

+ Barcode-Taste: Barcode-Scanfunktion
auslosen, wenn der Barcode-Scanner
aktiviert ist.

+  Windows Kamera-App starten.

+ Deaktivieren

6 | Windows-Taste Rickkehr zum Startbildschirm.




Bevor Sie beginnen

Riickansicht

Nr.

06

Meniipunkt

Beschreibung

1 Barcode-Scanner Scannt Barcodes.

2 | Blitzlicht/Aufhelllicht Sorgt fur zusatzliche Beleuchtung, wenn Sie
Bilder bei schlechten Lichtverhéltnissen
aufnehmen.

3 | Riuckseitige Kamera Dient zum Aufnehmen von Bildern.

4 | Akku Akku.

5 | Entriegelungstaste Taste gedrickt halten, um die Verriegelung

fir das Akkufach des Akkufachs zu l6sen.

6 | Lautsprecher Gibt den Ton aus.




Bevor Sie beginnen

Rechte Seitenansicht

Nr.

Meniipunkt

Beschreibung

1 | Audio-Kombibuchse | Hier Kopfhoérer, externen Lautsprecher oder
Mikrofon anschlieBen.
2 | USB 3.0-Anschlisse | Hier USB 3.0-Peripheriegerate anschlieBen.
(x2)
3 microSD- Zum Einsetzen einer microSD-Karte, um Bilder,
Kartensteckplatz Musik und Daten zwischen Ihrem Tablet und
Flash-kompatiblen Geraten zu tbertragen.
4 | SIM-Kartensteckplatz | Zum Einsetzen einer SIM-Karte fir die

Verbindung mit dem WWAN-Modul.

Linke Seitenansicht

e

D (2] ©
Nr. Meniipunkt Beschreibung
1 | Ein/Aus-Taste Tablet-PC ein- oder auszuschalten.
2 | Pfeiltasten Die Funktionalitét der Tasten kann Uber das
aufwarts/abwarts Quick-Menii zugeordnet werden.
+ Helligkeitseinstellung: Zum Einstellen
der Helligkeitsstufe.
o Lautstarkeregler: Zum Einstellen des
Lautstarkepegels.
+ Deaktivieren
3 | Steckplatz fur Hier Kensington-Kabel anschlieBen.

Kensington-Schloss




Bevor Sie beginnen

HINWEIS

o Bei Verwendung des Tablet-PC ohne angeschlossene externe Tastatur
wird die Drei-Finger-GruB-Funktion (Strg+Alt+Entf) durch gleichzeitiges
Driicken der Tasten (hund Emdefiniert. Durch Driicken der Zwei-Tasten-
Kombination wird zum Windows-Sicherheitsbildschirm umgeschaltet, mit
dem Sie das Gerat sperren, zu einem anderen Benutzer wechseln, sich
abmelden, ein Passwort andern, den Task-Manager aufrufen oder das

Gerat herunterfahren/neu starten kénnen.

Unteransicht

Meniipunkt

Beschreibung

1 | Dock-Anschluss

Zum Anschluss des Tablet-PC an einer Docking-
Station.

2 | DC-Eingang

Hier Netzteil anschlieBen.




Bevor sie beginnen

Statusanzeigen

Die Statusanzeigen auf der Oberseite des Tablet-PC leuchten auf, wenn eine
bestimmte Funktion aktiv ist.

Sym Meniipunkt Beschreibung

bol
d) Strom- Die grune LED leuchtet, wenn das System in Betrieb
versorgung ist. Wenn sich das System im Ruhezustand befindet,
blinkt die LED.
A | Akku Zeigt den Akkustatus an:

o Grun: Akku ist vollstandig geladen (95 % oder mehr)
o Orange: Akku wird geladen

o Blinkt rot: Akkukapazitat unter 10 %

o Erloschen: Akku ist entladen

(tTl) HF Blaue LED leuchtet, wenn eine der HF-
Funktionen (WLAN/ Bluetooth/ WWAN/ GPS)
eingeschaltet ist.

Blaue LED erlischt, wenn keine der HF-Funktionen
(WLAN/Bluetooth/WWAN/GPS) eingeschaltet ist.

HINWEIS
o Unter Windows 10 missen Sie die App Quick-Men installieren, um den
HF-Signalstatus zu Uberprifen.




Erste Schritte

Erste Schritte

Dieses Kapitel hilft Ihnen bei den ersten Schritten mit dem Gerat.

Akku einsetzen

Setzen Sie den Akku wie folgt ein:

1. Richten Sie den Akku aus und
setzen Sie ihn in das Akkufach
ein.

2. Driicken Sie den Akku ganz hinein, bis
er einrastet.

3. Schieben Sie die Verriegelung
zum Verschluss des Akkufachs
zurlick.

Akku laden

Der Lithium-Ionen-Akku ist beim Kauf nicht vollstédndig aufgeladen.

Gehen Sie zum Laden des Akkus wie folgt vor:

1.! Setzen Sie den Akku in Ihren Tablet-PC ein. Siehe Vorgehensweise oben.
2.! SchlieBen Sie das Netzteil am DC-Eingang Ihres Tablet-PC an.

3.!' SchlieBen Sie das Netzkabel am Netzteil an.

4.! SchlieBen Sie den Netzstecker an einer Steckdose an.

10



Erste Schritte

Akku austauschen

Die Leistung des Akkus nimmt mit der Zeit und dem Gebrauch allmahlich ab.
Wir empfehlen, den Akku nach 18 bis 24 Monaten Gebrauch zu ersetzen.

Akku entfernen

Um den Akku zu entfernen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Schieben Sie die Entriegelungstaste
des Akkufachs in die
Entriegelungsposition.

2. Nehmen Sie denn Akku aus dem
Akkufach.

11



Erste Schritte

Strom anschlief3en

Ihr Tablet-PC kann Uber das Netzteil oder den Lithium-Ionen-Akku mit Strom versorgt
werden.

Netzteil anschlieBen

Das Netzteil versorgt Ihren Tablet-PC mit Strom und ladt den Akku.

1. SchlieBen Sie das Netzteil am DC-Eingang Ihres Tablet-PC an.
2. SchlieBen Sie das Netzkabel am Netzteil an.

3. SchlieBen Sie den Netzstecker an einer Steckdose an.

Akkuversorgung

1. Setzen Sie einen geladenen Akku in das Akkufach ein.

2. Trennen Sie das Netzteil (falls angeschlossen). Ihr Tablet-PC wird
automatisch mit dem Akku betrieben.

*HINWEIS
o Wenn Ihr Tablet-PC an einer Steckdose angeschlossen und der Akku
eingesetzt ist, verwendet Ihr Tablet-PC Netzstrom.

12



Erste Schritte

Tablet-PC starten

Gerat einschalten

Driicken Sie d), bis die Betriebs-LED leuchtet.

Gerat ausschalten

Es ist wichtig, den Tablet-PC ordnungsgemaB herunterzufahren, um den
Verlust von nicht gespeicherten Daten zu vermeiden. Gehen Sie wie folgt vor,
um Ihren Tablet-PC herunterzufahren:

. R 1}
Tippen Sie auf sm> Power > Shut down. Sleep

Warten Sie, bis Ihr Tablet vollstandig
ausgeschaltet ist, bevor Sie die Stromquelle Shut down
entfernen (falls erforderlich).

Restart

O Power

= Al apps

I'm Cortana. Ask me anything.

13



Tablet-PC bedienen

Tablet-PC bedienen

In diesem Kapitel erhalten Sie Hinweise zur Verwendung Ihres Tablet PC.

Quick-Menii

Um das Qick-Menu aufzurufen, tippen Sie auf den Pfeil in
der Taskleiste, um verborgene Symbole anzuzeigen.

Tippen Sie dann auf das Symbol fiir das Quick-Meni ( e

). Sie kdnnen das Quick-Menl auch Uber die Liste Alle Apps
aufrufen.

Quick-Menii Ubersicht

=~ HINWEIS
o Wenn die Registerkarte grin ist

(d. h. ), ist die aktuelle
Funktion aktiviert.

14



Tablet-PC bedienen

Versionsinformationen
anzeigen

Auf der Seite Version kdnnen Sie die Bios-Version, die EC-Version und die Quick-
Menu-Version anzeigen.

B Version

Bios Version: R6.01
EC Version: 1.00.08
Quickmenu Version: 3.18.12182.0

Akku-Ladezustand anzeigen

Auf der Seite Battery Charge Cycles konnen Sie den Ladezustand des Akkus
anzeigen.

[ Battery Charge Cycles

Battery Status

Funktionstaste konfigurieren (Barcode/Kamera)

Auf der Seite Barcode/Camera Button Setting kdnnen Sie die Funktion der
Taste Barcode/Camera zuordnen.

@& Barcode/Camera Button Setting

@ Barcode frigger

O Launch Windows Camera Application
@ Disable

Es sind drei Optionen verfligbar:

« Barcode trigger: Barcode scannen (wenn der Barcode-Scanner integriert ist).

« Launch Windows Camera Application: Verknlpfung zum Starten der
Windows-Kamera-App.

« Disable: Keine Funktion.

15



Tablet-PC bedienen

Programmierbare Taste konfigurieren (P)

Auf der Seite P Button Setting kénnen Sie die Funktion der Taste P zuordnen.

P P Button Setting

O Stealth Mode
® Launch Application
® Disable

Es sind drei Optionen verfligbar:

o Stealth Mode: Schaltet die LCD-Hintergrundbeleuchtung, die LEDs, die
Lautsprecher, den Kamerablitz und die HF-Gerate aus.

o Launch Application: Verknlipfung zum Starten einer bestimmten App.
Um die App zuzuordnen, lesen Sie den Abschnitt ,Zuordnen einer App zur
Taste P".

« Disable: Keine Funktion.

Pfeiltasten aufwarts/abwarts konfigurieren

Auf der Seite Up/Down Button Setting kénnen Sie die Funktion der
Pfeiltasten aufwarts/abwarts zuordnen.

4 Up/Down Button Setting

O Brightness adjustment
@ Volume adjustment
@ Disable

Es sind drei Optionen verfligbar:

o Brightness adjustment: Zum Einstellen der Helligkeitsstufe.
 Volume adjustment: Zum Einstellen des Lautstarkepegels.
+ Disable: Keine Funktion.

Up/Down buttons

16



Tablet-PC bedienen

Zuordnen einer App zur Taste P

Tippen Sie auf die Registerkarte P-Key, um der Taste P eine App zuzuordnen. Wahlen

Sie die gewlinschte App und tippen Sie auf Open.

O Open

Orgamicy =

B Cerltep

& Putaes

3

2 Musse

B Ve
& CreDrive

B Thatc

& Ocwrivad

Docamenes

CE ]

foen folde

# Quick sccms

T3 Mcronctt e

(O,

v

File saene: | Mecrcecft (g0

17
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Tablet-PC bedienen

Auf Mobility Center zugreifen

Tippen Sie auf die Registerkarte Mobility Center, um die Einstellungen fir
Helligkeit, Lautstdrke, Akkustatus, Bildschirmausrichtung, externes Display,
Synchronisation und Prasentation einzustellen oder zu konfigurieren.

% Windows Maobility Center G X
@ Disilav Biihs .-I.--‘E) U ror I:l 5 hr 27 min (97%) E" Pri ik
isplay brightness | (& uf e aniIg J rimary landscape
. . Balanced = Rotate screen
Brightness Volume Battery Status Sereen Orientation
Mo display Mo sync § .
l“: connected @ partnerships &P Not presenting
Connect display Sync settings Tum on
External Display Sync Center Presentation Settings
L)

Umschaltmodus der externen Antenne
konfigurieren

Wéhlen Sie die entsprechende Registerkarte fiir die externe Antenne, um die Einstellung
zu konfigurieren.

+ Tippen Sie auf die Registerkarte LTE Antenna, um die automatische
Umschaltung des Gerats auf die externe WWAN-Antenne zu
aktivieren/deaktivieren, wenn es an einer Dockingstation angeschlossen ist.

+ Tippen Sie auf die Registerkarte GPS Antenna, um die automatische
Umschaltung des Geréats auf die externe GPS-Antenne zu
aktivieren/deaktivieren, wenn es an einer Dockingstation angeschlossen ist.

= HINWEIS
+ Wenn die Registerkarte griin ist, ist die aktuelle Funktion aktiviert.

18



Tablet-PC bedienen

Adaptive Helligkeit konfigurieren

Tippen Sie auf die Registerkarte Adaptive Brightness, um die automatische
Anpassung der Helligkeit an das Umgebungslicht durch das Gerat zu

aktivieren/deaktivieren.
Bedienungshinweise zur Kamera
Mit der Kamera-App konnen Sie mit diesem Tablet-PC Fotos oder Videos aufnehmen.

Kamera-App 6ffnen

Fihren Sie einen der folgenden Schritte aus, um auf die Kamera-App zuzugreifen:

a. Tippen Sie auf (8 Camera,
n Camera

Candy Crush Friends Saga

& Candy Crush Saga
Connect

Cortana

Feedback Hub

Coach

Game bar

Q Get Help
‘, Groove Music

P [fiype here to search

19



Tablet-PC bedienen

b. Geben Sie im Cortana-Suchfeld ,Camera™ ein. Dann tippen Sie auf Camera.

AV

Best match

Camen

ted Microsot Stee £

Setungs

2 Camera privacy settings

(hoose which apps can access your
cameta

Tumn off camera access systemeide
] Turn off camera access ‘or all apps
Use camera when | broedcast

Use the camera 10 create an account
picture

Search waggertons

O camera

Shcee @)

Folders (1+)

£ camera

20

Camera

! Open

An o San

Pn 10 kb
App satongs
Rate and reiew

Share




Tablet-PC bedienen

Fotos aufnehmen

Tippen Sie auf 424 um ein Foto aufzunehmen.

* HINWEIS

. Zum Umschalten zwischen der Front- und rickseitigen Kamera, tippen Sie auf @

21



Tablet-PC bedienen

Videos aufnehmen

1. Tippen Sie auf @, um in den Videomodus umzuschalten.

2. Tippen Sie auf *2, um eine Videoaufnahme zu starten. Die

Aufnahmezeit wird unten im Bild angezeigt.

3. Zum Beenden der Videoaufnahme tippen Sie auf »':

22



Tablet-PC bedienen

Blitzmodus
einstellen

Im Fotoaufnahmemodus tippen Sie auf %, um den gewunschten Blitzmodus zu wahlen.

.4?5: Der Blitz ist ausgeschaltet
-ﬁ: Der Blitz ist eingeschaltet
«4%: Automatischer Blitz

Im Videoaufnahmemodus tippen Sie auf =§ )= , um das-LED Aufhelllicht der Kamera
ein- oder auszuschalten.

Selbstausloser einstellen

Tippen Sie auf d‘.g um die gewlnschte Verzégerung einzustellen.

-@s: Der Selbstausldser ist ausgeschaltet
-éz: Der Selbstausloser ist auf 2 Sekunden eingestellt
.@‘5; Der Selbstausloser ist auf 5 Sekunden eingestellt

-@?0: Der Selbstausloser ist auf 10 Sekunden eingestellt

23



Tablet-PC bedienen

Fokus einstellen
1. Tippen Sie auf », um in den Pro-Modus umzuschalten.

2. Tippen Sie auf @, um den Schieberegler fiir die Fokussteuerung anzuzeigen.

3. Gehen Sie wie folgt vor:

+ Tippen Sie auf@®und ziehen Sie das Symbol aufwérts (oder
ggf. abwarts), um die Brennweite automatisch ( auto),

manuell (M) oder als unendlich einzustellen (eo).

24



Tablet-PC bedienen

Helligkeit einstellen
1.  Tippen Sie auf ®», um in den Pro-Modus umzuschalten.

2. Tippen Sie auf @, um den Schieberegler fiir die Helligkeit anzuzeigen.

3. Gehen Sie wie folgt vor:

« Tippen Sie auf @aufwérts, um Ihr Foto oder Video aufzuhellen.

+ Tippen Sie auf @ abwarts, um Ihr Foto oder Video dunkler zu machen.

25



Tablet-PC bedienen

Kameraeinstellungen konfigurieren

1. Tippen Sie auf £, um das Einstellungsmeni aufzurufen.

2.  Wahlen Sie den gewilinschten Menlpunkt und seine Einstellung.

Meniipunkt Beschreibung

Press and Legen Sie die Aktion fest, wenn Sie die Kamerataste
hold camera antippen und gedriickt halten.
button + Video - Halten Sie die Kamerataste gedrickt, um ein

Video aufzunehmen.

o Photo burst - Halten Sie die Kamerataste gedriickt,
um kontinuierlich Fotos aufzunehmen.

o Disabled - Deaktiviert die Funktion.

Aspect ratio Wahlen Sie das Bildformat flr die Fotos.

26



Tablet-PC bedienen

Meniipunkt Beschreibung

Framing grid Zeigt oder verbirgt die Rasterlinien.

Time lapse Wenn die Einstellung auf aktiviert ist, werden so lange
Fotos aufgenommen, bis die Kamerataste erneut angetippt
wird.

Video recording | Stellen Sie die Videoaufldsung ein.

Flicker reduction | Wahlen Sie die Einstellung fur die Flimmerunterdriickung:
¢ Disabled: Zum Deaktivieren der Funktion.
¢ 50 Hz/60 Hz: Zum Reduzieren des Flimmerns, das
bei der Aufnahme von Videos unter
Leuchtstoffréhrenlicht auftreten kann.

o Auto: Zur automatischen Einstellung der
Flimmerreduzierung.

Digital video Wenn die Einstellung aktiviert ist, hilft Ihnen die digitale
stabilization Videostabilisierung, Ihre Aufnahmen ruhig zu halten.

Related settings | Wahlen Sie die zugehérigen Einstellungen, die nur in der
App Settings konfiguriert werden kdnnen.

Fotos/Videos anzeigen

Nach der Aufnahme eines Fotos oder eines Videos tippen Sie auf die Miniaturansicht (in
der unteren rechten Ecke), um das zuletzt aufgenommene Foto oder Video anzuzeigen.

Wischen Sie nach rechts, um andere Fotos oder Videos in Ihrer Sammlung anzuzeigen.

27



Tablet-PC bedienen

Gerate anschlief3en

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie Peripheriegerate installieren, um Ihren
Tablet-PC optimal nutzen zu kénnen.

microSD-Karte einsetzen

Zum Einsetzen einer microSD-Karte gehen Sie wie folgt vor:
1. Dricken Sie die Abdeckung der Anschliisse an, um sie dann zu 6ffnen.

2. Setzen Sie die Speicherkarte in den Steckplatz ein, bis sie einrastet.

28



Gerate anschlieBen

SIM-Karte einsetzen

Verwenden Sie eine SIM-Karte flr den drahtlosen Internetzugang.

HINWEIS

o Erkundigen Sie sich bei Ihrem Netzbetreiber zur Verfligbarkeit des Dienstes
und den Tarifen flr die Datenverbindung.

Setzen Sie die SIM-Karte wie folgt ein:
1. Dricken Sie die Abdeckung der Anschllisse an, um sie dann zu 6ffnen.

2. Setzen Sie die SIM-Karte in den Steckplatz ein, bis sie einrastet.

=

Mikrofon/Headset anschlieBBen

Ihr Tablet-PC ist mit einer Audio-Kombibuchse ausgestattet, Uber die Sie ein
Headset oder Mikrofon anschlieBen kénnen.

2

< Um ein Headset anzuschlieBen, 6ffnen Sie die Abdeckung der
Anschlisse und schlieBen Sie das Stereo-Kopfhorerkabel an der

R T

\V /i
\Y¥/

% Um ein Mikrofon anzuschlieBen, 6ffnen Sie die Abdeckung der
Anschllsse und schlieBen Sie das Mikrofonkabel an der Audio-
Kombibuchse an.

Audio-Kombibuchse an.

T

= HINWEIS

¢ Headset und Mikrofon sind nicht im Lieferumfang enthalten. Sie sind separat
erhaltlich.

29



Gerate anschlieBen

USB-Gerate anschlief3en

Sie kdnnen an Ihrem Tablet-PC andere USB-Gerate anschlieBen, z. B. eine
Maus, Tastatur, Digitalkamera, einen Drucker oder eine externe Festplatte.

1. Dricken Sie die Abdeckung der Anschlisse an, um sie dann zu 6ffnen.

2. SchlieBen Sie das USB-Kabel am USB-Anschluss Ihres Gerats und am USB-
Gerat an (falls erforderlich).

— HINWEIS

o Das USB-Kabel gehort nicht zum Lieferumfang. Es ist separat erhaltlich
oder wird moglicherweise mit Ihrem USB-Gerat geliefert.
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Gerdte anschlieBen

Drahtlos verbinden

Ihr Tablet-PC kann eine Verbindung zu anderen Bluetooth-fahigen Geraten
herstellen und mit diesen kommunizieren.

=" HINWEIS
o« Demontieren Sie die StoBleiste nicht. Anderenfalls kann die Antenne
beschéadigt werden, was zu schlechtem Empfang flhrt.

Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat herstellen

Ihr Tablet-PC kann eine Verbindung zu anderen Bluetooth-fahigen Geraten
herstellen und mit diesen kommunizieren. StandardmaBig ist die Bluetooth-
Funktion deaktiviert.

Um ein Gerat hinzuzufiigen, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Tippen Sie auf das Pfeilsymbol () in der Taskleiste, um versteckte Symbole anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf das Bluetooth-Symbol (e) und wahlen Sie Add a Bluetooth Device.

Add 3 Blustootn Device

v d Do o €

Show Bluctooth Devices
e

Feceive a Fle

Jon & Pessonal Arva Mobwordk
Ot S#6nGE

Remove loon

31



Gerdte anschlieBen

3. Tippen Sie auf + und wahlen Sie den hinzuzufligenden Geratetyp.

tettrgs
@ homa Bluetooth & other devices
| ot s raniig | § Add Bhssoct cr thr device SN e
Oevtime
Bustsath
T Dbt & s deyars @ o
é Now dacomable s ‘DESKTOR Fe
Primtry & samnery
(S Mouse, keyboard, & pen
e R
s & Whrnckomes Irik
) Other devices
® Asbuy @ Fut D Webcam Make Winclows berter
B ue IR Wivkas Bustootn:
=y Mo Socage e
E Realtek USB Got Fam "
@ P Cam- SM
[ $sHo s "
@ USB Compo eece
B show nmnoat ct uyng Sath St

4. Wahlen Sie das hinzuzufligende Gerat. Vergewissern Sie sich, dass der
Kopplungscode auf dem Bildschirm Ihres Gerats und des Kopplungsgerats

Uibereinstimmt und tippen Sie auf Connect, um zu koppeln.

Add a device

ure your device i tumed on and discoverable. Select o

Cancel
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Gerate anschlieBen

> HINWEIS
o Wenn das hinzuzufligende Gerat nicht angezeigt wird, Uberprifen Sie,
ob es eingeschaltet und erkennbar ist.

5. Tippen Sie auf Done, um die Kopplung abzuschlieBen.

Your device is ready to go!

DX)(X

- HINWEIS

o Die meisten Bluetooth-fahigen Gerate missen mit Ihrem Tablet-PC
gekoppelt werden. Die PIN, die Sie auf dem Tablet-PC eingeben, muss
mit der PIN Ubereinstimmen, die Sie auf dem anderen Bluetooth-Gerat
eingeben.

o Sobald eine Verbindung hergestellt wurde, ist fur eine erneute Verbindung
mit diesem Gerat keine Eingabe der PIN mehr erforderlich.

o Um die Verbindung mit dem Bluetooth-fahigen Gerat zu trennen,
wahlen Sie das Gerat im Bluetooth-Menl und tippen Sie auf Remove
device.
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Gerate anschlieBen

Mit WLAN verbinden

Ihr Tablet-PC ist mit einem WLAN-Modul ausgestattet. Ein WLAN-Netzwerk
kann hinzugefiugt werden, wenn das Netzwerk entweder erkannt wird oder
durch manuelle Eingabe der Einstellungsdaten.

Fuhren Sie die nachstehenden Schritte aus, um eine Verbindung herzustellen:

1. Tippen Sie auf das Symbol fir das Drahtlos-Netzwerk (t,’{li) in der Taskleiste.

Far taslone

o W
Airplane mode  Celhdar

2. Verfugbare Drahtlos-Netzwerke werden angezeigt. Tippen Sie auf
das gewunschte Drahtlos-Netzwerk.

v/ Connect automatically
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Gerate anschlieBen

3. Tippen Sie auf Connect.
Einige Netzwerke erfordern einen Netzwerk-Sicherheitsschliissel oder ein Passwort.

@TIPP

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Connect automatically, um automatisch
eine Verbindung mit diesem Netzwerk herzustellen, wenn es verfugbar ist.

4. Geben Sie den Netzwerk-Sicherheitsschliissel ein.

Cancel

5. Tippen Sie auf Next. Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, sehen
Sie das WLAN-Symbol (ﬁ) im Benachrichtigungsbereich.

HINWEIS

o Fir den WLAN-Zugang ist ein Dienst eines Mobilfunkanbieters
erforderlich. Wenden Sie sich fir weitere Informationen an Ihren
Dienstanbieter.

o Die tatsachliche WLAN-Konnektivitat hangt von der
Systemkonfiguration ab. Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler, um
weitere Informationen zu erhalten.

o Um die Verbindung zum Drahtlos-Netzwerk zu trennen, wahlen Sie das
Netzwerk in der Liste der Drahtlos-Netzwerke und tippen Sie auf
Disconnect.
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Gerate anschlieBen

Mit Drahtlos-Weitverkehrsnetz (WWAN) verbinden

Mit der Funktion WWAN kann Ihr Tablet-PC Uber Mobilfunk-Datennetzwerke eine
Verbindung mit dem Internet herstellen.

Flihren Sie die nachstehenden Schritte aus, um eine Verbindung herzustellen:
1. Setzen Sie eine gultige SIM-Karte in den SIM-Kartensteckplatz ein.

2. Tippen Sie auf das Symbol fur das Mobilfunknetz (&) in der Taskleiste.

Dann tippen Sie auf Cellular, um die Internetverbindung Uber das
Mobilfunknetz zu aktivieren.

Far EasTone (LTE)

Turm Wi-Fi back on

Manually

et 10 At o

Airplane mode Celhdar
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Gerédte anschlieBen

3. Wahlen Sie den Mobilfunkanbieter und tippen Sie auf Connect,
um die Verbindung herzustellen.

Far ExcTone (LTE)

o

Y
E] Let Windows keep me connecterd

Connect

G rIpP
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Let Windows keep me connected,
um dem System zu erlauben, sich automatisch mit diesem Mobilfunknetz zu verbinden.
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Dienstprogramm fiir die BIOS-Einrichtung verwenden

Dienstprogramm flr die
BIOS-Einrichtung verwenden

Ihr Tablet-PC verfligt tber ein Dienstprogramm fir die BIOS-Einrichtung, mit
dem Sie wichtige Systemeinstellungen konfigurieren kénnen, einschlieBlich
Einstellungen flir verschiedene optionale Funktionen des Tablet-PC. Dieses
Kapitel erklart, wie Sie das Dienstprogramm fiir die BIOS-Einrichtung verwenden.

BIOS-Einrichtungsmenii

Mit dem Dienstprogramm flr die BIOS-Einrichtung kénnen Sie die
Grundeinstellungen Ihres Tablet-PC konfigurieren. Wenn Sie Ihren Tablet-PC
einschalten, liest das System diese Daten, um die Hardware zu initialisieren,
damit sie korrekt arbeiten kann. Verwenden Sie das Dienstprogramm fur die
BIOS-Einrichtung, um die Startkonfiguration Ihres Tablets zu andern. Sie
kdénnen zum Beispiel die Sicherheits- und Energieverwaltungsroutine Ihres
Systems dndern.

Dienstprogramm fiir die BIOS-Einrichtung starten

Rufen Sie das Dienstprogramm flr die BIOS-Einrichtung auf und tippen Sie auf
[Setup], waéhrend der Tablet-PC hochfahrt, d. h. zwischen dem Einschalten des
Tablet-PC und bevor die Windows-Oberflache erscheint.

= HINWEIS

o Sie kdnnen Ihr Gerat auch zuerst mit einer externen Tastatur
verbinden, bevor Sie das Dienstprogramm fir die BIOS-Einrichtung
starten.

Fahren Sie Ihren Tablet-PC komplett herunter (ausschalten), starten Sie
ihn neu und tippen Sie dann auf Delete, um das Dienstprogramm
aufzurufen.
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Dienstprogramm fiir die BIOS-Einrichtung verwenden

Hauptmeni

Das Hauptmenii zeigt die Systemdaten im Uberblick an, einschlieBlich
Systemdatum und -zeit.

Aptio Setup UTility - Copyright (C) 2019 American Megatrends, Inc

Main

BI10S Information Adjusting RTC time. Use TAB
BIDS Verslon RG0S5 rey for moving to the next
EC Version 1.00.15 selection,

Bulld Date and Time L 7:¢

System Information

Intel(ft) Core(TM) L1S-B250U CPU @ 1.606H2
Total Memory 8192 Mp
Maln Board Verslion A

PCH SKU (W) IHDCP

ME FH version 11.8.50

MNE Flpmwars SkU Consumes

> Premium

BATA Informat lon
BATA Part 0 =
Empty
SATA Port 1 :
i Emoty
¢ SATA Port 2 :
Ubinfo M28 128 (126.06G8)

o .
TUBID B0020003-00040005 0006000 7-00080009
griel Mumber Default string ~

/1372049)

[Sun

Meniipunkt Beschreibung
BIOS Information Zeigt die beim Hochfahren erkannte BIOS-Version an.

Zeigt CPU-Typ und Geschwindigkeit, Gesamtspeicher,
System Information |Mainboard-Version, Intel PCH SKU-Namen, ME FW-
Version und die ME Firmware SKU an.

System Date Stellt das Systemdatum ein.

System Time Stellt die Systemzeit ein.
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Dienstprogramm fiir die BIOS-Einrichtung verwenden

Erweitertes Menu

Im Menl ,Advanced" kénnen Sie bestimmte Systemeinstellungen konfigurieren.

Apt 10 Setup Utility
advanced [ o it

Copuright (C) 2019 American Megatrends, Inc.
e B Exit

Frogrammable Buttons
Device Configurations

Antenna Switchlng Conflgurat lons

Group for settings related to
cPU

hd

Power Conf igurations
> TPM Confligurations
» Fan Calibration

> Battery Calibration

Meniipunkt Beschreibung

CPU Configuration Konfiguriert die CPU-Parameter.

Programmable Stellt die Pfeiltasten aufwarts/abwarts ein, um (a) die
Buttons Display-Helligkeit, (b) die Lautstarke oder (c) die
Deaktivierung einzustellen.

Device Configuration

Konfiguriert die Gerateeinstellungen, einschlieBlich
USB3.0-Anschluss, SD-Kartenleser, TPM-Gerat, HD-
Audio, Touchscreen, Frontkamera, riickseitige Kamera,
Barcode-Scanner, WLAN, Bluetooth, WWAN und GPS.

(1) Aktiviert/deaktiviert das Gerat, um automatisch
auf die externe GPS-Antenne umzuschalten, wenn

Antenna es an einer Dockingstation angeschlossen ist.
Switching (2) Aktiviert/deaktiviert, dass das Gerat automatisch
Configurations auf die externe WWAN-Antenne umschaltet, wenn

es an einer Dockingstation angeschlossen ist.

Konfiguriert die Einstellungen fiir die

Power Configuration |Energieverwaltung, einschlieBlich ,Resume on AC
power", ,Wake on WLAN from S3/S4" und ,USB3.0
power share".

TPM Configuration Konfiguriert die Einstellungen fir Trusted Computing.

FAN Calibration Ermdoglicht die Durchflihrung der Lifterkalibrierung.
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Dienstprogramm fiir die BIOS-Einrichtung verwenden

‘Battery Calibration ‘Erm(‘jglicht die Durchfiihrung der Akkukalibrierung.

Startmenu

Im Startmeni kdnnen Sie die Starteinstellungen und die Startsequenz konfigurieren.

=lecting the nitial soelooe
tate ot the ceuhoard W SN
Liwcli [ui i B rpne Y

Lanih Heterses man opnoe

T ion B8 oy

Bk et iom Frdoe it aes
< Bext Detlan eg

1}
ENAE BN ia 87

Meniipunkt Beschreibung

Boot NumLock State |Wahlt den NumLock-Status der Tastatur.

Launch CSM Aktiviert/deaktiviert die CSM-Unterstlitzung.

Launch Network Steuert die Ausfihrung von UEFI und Legacy PXE Option

PXE OpRom ROM

Option ) . . .
ROM Stellt den Anzeigemodus fiir Option ROM ein.
Messages

Boot Option Priorities|Stellt die Startreihenfolge des Systems ein.

41



Dienstprogramm fiir die BIOS-Einrichtung verwenden

Sicherheitsmenii

Im MenU ,Security® kdnnen Sie das Administrator- und das Benutzerkennwort
einrichten oder andern.

Aptio Setup Utllity -

Copyright (C) 2019 American Megatrends, Inc
Securlty ¢ & Exit

FPassword Descr iption

Tt ONLY the Administrator's
then thls onluy limits acc
onlu asked for when entering
The password length mist be

In the following range:

Hindimum Length ¥
Maximum length 20

» Secure Boot

Meniipunkt Beschreibung

Administrator

Erstellt oder andert das Administrator-Passwort.
Password

Secure Boot Passt die Sicherheitseinstellungen fir den Start an.
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Dienstprogramm fiir die BIOS-Einrichtung verwenden

Meni Speichern
und Verlassen

Im Menii ,Save & Exit" kénnen Sie die Anderungen speichern/verwerfen und die
Standardwerte fir alle Einstellungsoptionen wiederherstellen, bevor Sie das

BIOS-Einrichtungsmen

U verlassen.

utility

Discard Chenges and Reset
Restore Defaults

Boot Overrlide

UEFI: PXE IP4 Realtek USH
UEFI: PXE 1Pt Realtek LSS
UEFI: Bullt-in EFI Shell
Hindoles Boot Manager (P2:

i

Ethernet Controller
Ethernet Controller

ubinfo M25 128GE)

Resetting sustem after saving
changes

Save Changes
and Reset

Setzt das System nach dem Speichern der Anderungen

zuriick.

Meniipunkt Beschreibung

Discard Changes
and Reset

Setzt die Systemeinstellungen zurtck, ohne die
Anderungen zu speichern.

Restore Defaults

Stellt die Standardwerte fir alle Einstellungsoptionen

wieder her.
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Wartung und Pflege
des Tablet-PC

Wenn Sie Ihren Tablet-PC pflegen, verringern Sie das Risiko von Schaden am
Gerat und sorgen dafir, dass es ordnungsgeman funktioniert.

Um die Qualitat und Funktion Ihres Tablet-PC zu erhalten, finden Sie in diesem
Kapitel Hinweise, wie Sie Ihr Gerat schitzen, lagern, reinigen und auf Reisen
mitnehmen kénnen.

Tablet-PC schutzen

Um die Integritat der auf Ihrem Tablet-PC gespeicherten Daten sowie das Gerat

zu schitzen, beachten Sie bitte die nachfolgend beschriebenen Vorkehrungen:

o Installieren Sie ein Virenschutzprogramm, um potenzielle Viren zu
Uberwachen, die Ihre Dateien beschadigen kénnten.

+ Verwenden Sie ein Kensington-Kabelschloss, um Ihren Tablet-PC gegen
Diebstahl zu schiitzen. Kabelschlésser sind bei Online-Handlern und in den
meisten Geschéften, die Computer verkaufen, erhaltlich.

¢« Um das Schloss zu verwenden, wickeln Sie das Kabel des Schlosses um einen
festen Gegenstand, z. B. einen Tisch. Stecken Sie dann das Schloss in die
Offnung des Kensington-Schlosses und drehen Sie den Schliissel, um das
Schloss zu sichern. Bewahren Sie den Schllssel an einem sicheren Ort auf.

Tablet-PC lagern und handhaben

Allgemeine Hinweise zur Lagerung und Handhabung

o Verwenden Sie Ihren Tablet-PC bei der empfohlenen Temperatur - zwischen 0° C und
55 °C - , um eine optimale Leistung zu gewahrleisten (die tatsachliche
Betriebstemperatur hangt von den technischen Daten ab).

o Vermeiden Sie, Ihren Tablet-PC an einem Ort aufzustellen, der hoher Luftfeuchtigkeit,
extremen Temperaturen, Vibrationen, direkter Sonneneinstrahlung oder starker
Staubentwicklung ausgesetzt ist. Die Verwendung Ihres Geréts in extremen
Umgebungen Uber einen ldngeren Zeitraum kann zu einer Verschlechterung des
Produkts und einer verkirzten Lebensdauer fihren.

o Stellen Sie keine schweren Gegenstdnde auf den Tablet-PC, da dies den Bildschirm
beschadigen kann.

+  Betreiben Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit Metallstaub.

o Lagern und verwenden Sie Ihren Tablet-PC auf einer ebenen und stabilen Flache. Stellen
Sie den Tablet-PC nicht auf die Seite und lagern Sie ihn nicht verkehrt herum. Der
Aufprall eines
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Wartung und Pflege des Tablet-PC

herunterfallenden oder auf das Gerat treffenden Gegenstands kann zu Schaden fiihren.
Decken Sie keine Liftungséffnungen des Tablet-PC ab und blockieren Sie sie nicht.
Legen Sie den Tablet-PC beispielsweise nicht auf ein Bett, ein Sofa, einen Teppich
oder ahnliche Oberflachen. Dies kann zu Uberhitzung fithren, was Schaden am
Tablet-PC zur Folge haben kann.

Halten Sie Ihren Tablet-PC von Orten fern, die anfallig fur Hitzeschdden sind, da
sich das Gerat wahrend des Betriebs erwarmen kann.

Halten Sie Ihren Tablet-PC mindestens 13 cm von elektrischen Geraten entfernt,
die ein starkes Magnetfeld erzeugen kénnen, wie beispielsweise

ein Fernseher, Kihlschrank, Motor oder ein groBer Lautsprecher.

Vermeiden Sie es, Ihren Tablet-PC abrupt von einer kalten in eine warme
Umgebung zu bringen. Ein Temperaturunterschied von mehr als 10 °C kann zu
Kondensation im Inneren des Gerats fiihren, was die Speichermedien

beschadigen kann.

Hinweise zu Bildschirm und Touchscreen

Verwenden Sie Ihren Finger oder den mitgelieferten Stift auf dem Touchscreen.
Die Verwendung eines scharfen oder metallischen Gegenstands, wie beispielsweise
eines Kugelschreibers oder Bleistifts, kann den Bildschirm zerkratzen und
beschadigen und dadurch Fehler verursachen.

Verwenden Sie ein weiches Tuch, um Schmutz auf dem Bildschirm zu entfernen.
Die Oberflache des Touchscreens ist mit einer speziellen Schutzschicht versehen,
die verhindert, dass Schmutz darauf haften bleibt. Wenn Sie kein weiches Tuch
verwenden, kann die spezielle Schutzbeschichtung auf der Touchscreen-
Oberflache beschadigt werden.

Schalten Sie den Tablet-PC aus, wenn Sie den Bildschirm reinigen. Das Reinigen
des Bildschirms bei eingeschalteter Stromversorgung kann zu fehlerhaftem
Betrieb flhren.

Wenden Sie keine UbermaBige Kraft auf den Bildschirm an. Legen Sie keine
Gegenstdnde auf den Bildschirm, da dies zu Glasbruch und damit zu einer
Beschadigung des Gerats flihren kann.

Rechnen Sie mit einer langsameren Reaktionszeit, wenn Sie den Touchscreen bei
niedrigeren Temperaturen von weniger als 5 °C verwenden. Die normale
Reaktionszeit wird wiederhergestellt, wenn die Raumtemperatur wieder erreicht
wird.

Wenn ein auffélliges Problem mit der Touchscreen-Funktion auftritt (z. B.
ungeeignete Auflosung oder unempfindlicher Touchscreen), finden Sie
Anleitungen zur Neukalibrierung im Windows-Online-Support.

Das Bild kann ,einbrennen®, wenn ein feststehendes Muster Uiber einen langeren
Zeitraum angezeigt wird. Sie kénnen das Problem vermeiden, indem Sie die
Menge der statischen Inhalte auf dem Bildschirm begrenzen. Wir empfehlen,
entweder einen Bildschirmschoner zu verwenden oder den Bildschirm
auszuschalten, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Um die Lebensdauer des Bildschirms mit Hintergrundbeleuchtung zu maximieren,
lassen Sie zu, dass sich die Hintergrundbeleuchtung aufgrund der
Energieverwaltung automatisch ausschaltet.
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Hinweise zum Akku

Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen unter 0 °C oder Uber 46 °C aus. Dies
kann sich nachteilig auf den Akku auswirken.

Auch wenn der Akku bei extremen Temperaturen moglicherweise nicht 100 %
Kapazitat bietet, wird seine Kapazitat wiederhergestellt, wenn die Temperatur in den
normalen Bereich von ca. 20 °C zurtickkehrt.

Ihr Akku halt tagstber Ianger, wenn er zwischen 10 °C und 30 °C verwendet wird.
Laden Sie den Akku nachts, wenn die Temperatur um 20 °C betragt. Ihr Akku halt
tagstber moglicherweise nicht so lange, wenn Sie ihn bei h6heren oder niedrigeren
Temperaturen laden.

Lassen Sie einen ungehinderten Luftstrom zu, wahrend das Gerat an die externe
Stromversorgung angeschlossen ist. Achten Sie darauf, dass Lufteinlass und -
auslass nicht behindert wird.

Vermeiden Sie es, den Akku Uber einen langeren Zeitraum extremen
Temperaturen auszusetzen, da dies seine Lebensdauer verkiirzen oder den

Akku beschadigen kann.

Wenn Ihr Akku in einer kalten (weniger als 5 °C oder sehr warmen (hdher als 50 °C)
Umgebung geladen wird, ist es mdglich, dass die Akku-LED anzeigt, dass der
Ladevorgang beendet ist; dies bedeutet jedoch nicht unbedingt, dass Ihr Akku
vollstandig geladen ist.

Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise zu Akkus im Abschnitt Sicherheit.
Verwenden Sie als Ersatz nur Akkus desselben Typs.

Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie den Akku entfernen oder austauschen.
Nehmen Sie keine Eingriffe an Akkus vor.

Halten Sie Akkus von Kindern fern.

Lesen und befolgen Sie vor dem Einlagern von Akkus die Empfehlungen im

Kapitel ,Hinweise zu Akkus".

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den &rtlichen Vorschriften.
Recyceln Sie sie, wenn dies mdglich ist.

Tablet-PC reinigen

Vorsicht: Beachten Sie zusdtzlich die Sicherheitshinweise und die
Handhabung innerhalb von explosionsgefdhrdeten Bereichen.
Gehduse reinigen

Trennen Sie die externe Stromversorgung und schalten Sie das Gerat aus.
Entfernen Sie den Akku.

Geben Sie ein wenig Wasser auf ein weiches Tuch und reinigen Sie

das Gerategehause. Verwenden Sie keine Papierprodukte, da diese

die Oberflache zerkratzen kénnen.

Wischen Sie Uberschissige Flussigkeit mit einem weichen Tuch ab.

Setzen Sie den Akku wieder ein.

VORSICHT: Aerosole, Losungsmittel oder starke Reinigungsmittel sind keine
empfohlenen Reinigungslésungen und kénnen zum Erléschen Ihrer Garantie
fihren. Fir Empfehlungen zur Dekontaminierung des Systems wenden Sie
sich bitte an Ihren Support-Mitarbeiter.
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Bildschirm reinigen

Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch. Sie kdnnen etwas Wasser
verwenden, um Schlieren oder Streifen zu entfernen. Verwenden Sie flr
schwierige Reinigungsaufgaben am Bildschirm eine 50/50-Mischung aus
Isopropylalkohol und Wasser. Verwenden Sie keine Papierprodukte, da
diese den Bildschirm zerkratzen kdénnen.

Externen Stromanschluss reinigen

Der externe Stromanschluss kann Feuchtigkeit und/oder
Verunreinigungen ausgesetzt sein, was zu einer unzuverldssigen
Verbindung mit der externen Stromquelle flihrt. Reinigen Sie den
Anschluss mit einem in Isopropylalkohol getrankten Wattestdbchen.

RJ-45-/USB-Anschlus reinigen
Wenn die Steckerstifte verschmutzt sind, reinigen Sie den Stecker mit einem
Wattestabchen, das in Isopropylalkohol getaucht ist.

Tablet-PC auf Reisen

Bevor Sie mit Ihrem Tablet-PC auf Reisen gehen, sollten Sie die

nachfolgend beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen vorbereiten und

befolgen:

¢ Sichern Sie die Daten auf Ihrer Festplatte auf einem Flash-Laufwerk
oder einem anderen Speichermedium. Nehmen Sie als zusatzliche
VorsichtsmaBnahme eine zusatzliche Kopie Ihrer wichtigen Daten mit.

o Achten Sie darauf, dass der Akku vollstandig aufgeladen ist.

¢« Achten Sie darauf, dass Ihr Tablet-PC ausgeschaltet ist.

¢« Vergewissern Sie sich, dass alle Anschliisse vollstandig geschlossen
sind, um die Wasserdichtigkeit des Gerats zu gewahrleisten.

¢« Trennen Sie das Netzteil von Ihrem Tablet-PC und nehmen Sie es mit.
Verwenden Sie das Netzteil, um das Gerat mit Strom zu versorgen und
den Akku zu laden.

¢« Tragen Sie Ihren Tablet-PC im Flugzeug, Zug oder Bus im Handgepack.
Geben Sie ihn nicht als Gepack auf.

¢« Wenn Sie Ihren Tablet-PC in einem Auto zurlicklassen mussen,
bewahren Sie ihn im Kofferraum auf, um ihn nicht tbermaBiger
Hitze auszusetzen.

¢« Wenn Sie die Sicherheitskontrolle am Flughafen passieren, tragen Sie
Ihren Tablet-PC nicht durch den Magnetdetektor (das Gerat, durch das
Sie gehen) und setzen Sie ihn nicht einem Magnetstab aus (das
Handgerat, das vom Sicherheitspersonal verwendet wird). Wir
empfehlen, den Tablet-PC und eventuelle Flash-Laufwerke durch das
Rontgengerat zu schicken (das Gerat, in das Sie Ihre Taschen stellen).

¢« Wenn Sie planen, mit dem Tablet-PC ins Ausland zu reisen, erkundigen
Sie sich bei Ihrem Fachhandler nach dem passenden Netzkabel fir die
Verwendung in Ihrem Zielland.
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Fehlersuche

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zur Behebung von haufigen
Problemen mit dem Computer, die durch Fehler in der Hardware oder
Software verursacht werden kénnen.

Vorsorgliche Checkliste

Im Folgenden finden Sie die ersten Schritte, die Sie beim Auftreten eines Problems
durchfiihren sollten, bevor Sie weitere MaBnahmen ergreifen:

1. Versuchen Sie zu identifizieren und zu isolieren, welcher Teil des Tablet-PC das Problem

verursacht.
2. Sorgen Sie daflir, dass alle Peripheriegerate eingeschaltet sind, bevor Sie den
Tablet-PC einschalten.
3. Wenn Sie Probleme mit einem externen Gerat haben, achten Sie darauf, dass die
Kabelverbindungen korrekt und sicher sind.
4. Achten Sie darauf, dass die Konfigurationsdaten im BIOS-
Einrichtungsprogramm korrekt eingestellt sind.
5. Achten Sie darauf, dass alle Geréatetreiber korrekt installiert sind.
6. Machen Sie sich Notizen zu Ihren Beobachtungen. Sind Meldungen auf dem
Bildschirm zu sehen? Leuchten Anzeigen auf? Hoéren Sie Signaltdne? Detaillierte
Beschreibungen sind fiir das Servicepersonal nitzlich, wenn Sie jemanden um Hilfe
bitten missen.
7. Wenn ein Problem weiterhin besteht, nachdem Sie die Anleitungen in diesem
Kapitel befolgt haben, wenden Sie sich fir Hilfe an einen autorisierten
Fachhéandler.

Allgemeine Probleme Iosen

Probleme mit dem Akku

Der Akku wird nicht geladen

o Um mdogliche Schaden am Akku zu vermeiden, lasst das Gerat den Akku nicht
laden, wenn die interne Temperatur des Akkus zu niedrig (< 5 °C) oder zu hoch
(> 50 °C) ist. Laden Sie den Akku nach Méglichkeit an einem Ort mit einer
moderaten Temperatur von ca. 20 °C.

¢ Wenn mdglich, schalten Sie das Gerat aus, wahrend der Akku geladen wird.

. Wenn der Akku neu ist oder eine Woche oder langer gelagert wurde, gehen
Sie wie folgt vor:
1. Vergewissern Sie sich, dass das Geréat ausgeschaltet ist.
2. Entfernen Sie den Akku.
3. SchlieBen Sie das Netzteil am Geréat und einer Steckdose an, und schalten
Sie das Gerat mit der Ein/Aus-Taste ein.
4. Lassen Sie das Gerat den Startvorgang abschlieBen. Setzen Sie dann den Akku

wieder ein.

. Lassen Sie das System eine Stunde lang im Standby-Modus, wahrend das Netzteil am

Gerdat angeschlossen ist.
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Die Akku-LED leuchtet, wenn der Akku zu laden beginnt.

Wenn der Akku nach einer Stunde immer noch nicht zu laden beginnt,
entfernen Sie den Akku, warten Sie einige Sekunden und setzen Sie ihn
dann wieder ein.

Wenn der Akku nicht innerhalb einiger Minuten mit dem Laden beginnt,
senden Sie das Gerat zur Wartung ein.

Der Akku braucht wesentlich langer als sieben Stunden zum Aufladen.

In moderaten Temperaturen von ca. 20 °C benétigt der Akku ca. 4 bis 5
Stunden zum Laden.

Wenn sich die Akkutemperatur den maximalen Temperaturbereichen nahert (5
°C bis 50 °C), kann es langer dauern, den Akku zu laden.

Der Akku hélt nicht sehr lange.

Kalibrieren Sie den Akku. Wenn Ihr Akku neu ist oder mehrere Wochen lang
nicht benutzt wurde, stellt die Kalibrierung des Akkus die Anzeige genau ein.
Wenn Ihr Akku altert, nimmt seine maximale Kapazitat naturlich ab, und
selbst die am besten gewarteten Akkus mussen irgendwann ausgemustert
werden. Ziehen Sie in Erwagung, den Akku auszutauschen, wenn er nicht
mehr die erforderliche Leistung erbringt.

Um die ENERGY STAR®-Anforderungen zu erfillen, ist ,Wake on LAN"
standardmaBig aktiviert. Bei Akkubetrieb kann dies die Laufzeit verringern.
Um die Einstellungen fiir Wake on LAN zu andern, navigieren Sie zu ,Device
Manager > Network Adapters"™ und wahlen Sie das LAN-Gerat. Navigieren Sie
zu ,Properties® und wahlen Sie ,Power Management". Deaktivieren Sie die
Einstellung ,Wake on LAN", indem Sie das Hakchen entfernen. Erlauben Sie
diesem Gerat, den Computer aufzuwecken.

Die Anzeige zeigt nach dem Aufladen den Akku nicht als voll an.

Das kann darauf hindeuten, dass der Ladevorgang vorzeitig abgebrochen wurde.

Die Anzeige zeigt ,,voll™ an, aber die Lade-LED leuchtet noch

Wenn Sie den Akku taglich laden, verlassen Sie sich auf die Anzeige, um die
Kapazitat des Akkus zu bestimmen. Der Ladevorgang kann fortgesetzt
werden, auch wenn ,voll* angezeigt wird. Die externe Stromversorgung kann
entfernt werden, da der Akku praktisch voll ist.

Der Akku scheint immer weniger Kapazitdt zu haben.

Wenn Ihr Akku neu ist oder Sie ihn zum ersten Mal verwenden, missen Sie
ihn kalibrieren (siehe ,Battery Calibration™), bevor Sie ihn verwenden.
Wenn Ihr Akku altert, nimmt die maximale Kapazitat, die er halten kann,
natirlich ab, und selbst die am besten gewarteten Akkus mussen schlieBlich
ausgemustert werden. Ziehen Sie in Erwagung, den Akku auszutauschen,
wenn er nicht mehr die erforderliche Leistung erbringt.

Probleme bei BT-Ubertragung

49



Fehlersuche

Es kann keine Verbindung zu einem anderen Bluetooth-fahigen Gerat
hergestellt werden.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die BT-Funktion auf beiden Gerdten aktiviert haben.
Vergewissern Sie sich, dass der Abstand zwischen beiden Geraten innerhalb

der zulassigen Grenzen liegt und dass sich keine Wande oder andere

Hindernisse zwischen den Geraten befinden.

Vergewissern Sie sich, dass sich das andere Gerat nicht im Modus ,,Hidden"
befindet.

Vergewissern Sie sich, dass beide Gerate kompatibel sind.

Probleme mit dem Bildschirm

Der Bildschirm reagiert nur langsam.

Die Temperatur ist méglicherweise zu niedrig. Bringen Sie das Gerat in eine
warmere Betriebsumgebung.

Die unterstrichenen, inversen und Hypertext-Zeichen sind auf dem
Bildschirm schwer zu lesen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Windows-Desktop, wahlen Sie
,Personalize > Colors", um die Farbe und den Stil zu andern.

Die Bildschirmauflosung wurde gedndert, aber auf dem Bildschirm ist kein
Unterschied zu sehen.

Wahlen Sie , > Start, Power, Restart".

Es passiert nichts, wenn der Stylus auf dem Touchscreen eingesetzt wird.

Wenn Sie Objekte mit dem Stylus nicht genau auswahlen kénnen,
mussen Sie moglicherweise den Touchscreen kalibrieren.

Der Touchscreen reagiert nach einer Unterbrechung nicht.

Der Touchscreen bendtigt einige Sekunden, um nach einer
Unterbrechung zu funktionieren. Warten Sie einen Moment und
versuchen Sie es erneut.

Probleme mit der Festplatte

Die Festplatte dreht sich nicht und das Gerdt kann nicht hochfahren.

Dies tritt auf, wenn das Gerat extrem niedrigen Temperaturen ausgesetzt ist.
Es handelt sich hierbei nicht um einen Hardwarefehler, der mit der Festplatte
zusammenhangt. Die integrierte Festplattenheizung erwarmt das Laufwerk
auf eine sichere Betriebstemperatur.

Das Gerit ldsst sich nicht ordnungsgeman hochfahren.

Entfernen Sie unbedingt alle USB-Laufwerke aus dem Gerat, bevor Sie es starten.
SchlieBen Sie das Netzteil an, um den Akku zu laden, falls er leer ist.

Wenn der Akku nicht zu laden beginnt, gehen Sie wie folgt vor:

1. Entfernen Sie den Akku.
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2. SchlieBen Sie das Netzteil an.
3. Schalten Sie das Gerat mit der Ein/Aus-Taste ein.
4, Setzen Sie den Akku wieder ein. Die Akku-LED leuchtet blau, wahrend

der Akku geladen wird.

Festplattenwiederherstellung unter Win10

1. Wahlen Sie Start ig> Setting

2. Wahlen Sie Recovery unter Update & Security.
3. Unter Reset this PC tippen Sie auf Get started.

BN -

L Windows Uipdate
©  wWndows Defenaer
T eskun

& Activation

& Tird My Deveo

B rordeveiopers

Sy Windows insider Program

Reset this PC

B yOur PC st nunnung well, resetting £ mighd heln, This lets you
CNOOER 10 KRD YOUr MNiag OF NeMOVe TN, And Ihen reinstalls
Wiendows,

Gt s2ariwd

Advanced startup
Saart up from a device or disc (such a5 3 USB drive or DVD),
change your PC's irmrware settings, change Windows startup

SETHNGS. OF 1e5I00¢ WINGows from 4 system mage. This wis
rostant your PC,

Restan now

More recovery options

LOMT how 30 STAM 1read) withi 4 CHean rrtalution of Wiandows
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4. Wahlen Sie eine der beiden Optionen.
- Keep my files (bendétigt ca. 3 bis 4 Stunden)
- Remove everything (benétigt ca. 5 bis 6 Stunden)

5. Sie werden Uber die Programme informiert, die entfernt werden.
Tippen Sie auf ,Next", um fortzufahren.

(® Your apps will be removed

) OF Ins Ll hOr

rd bter Devver(G4Ab) 1.0.0.13
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6. Tippen Sie auf ,Reset", um die Ricksetzung zu starten.

Ready to reset this PC

your pessonal fles

slart

tart

Hinweis: Wenn Sie eine Meldung, wie unten dargestellt, sehen, bedeutet dies,

dass WIinRE (Windows Reset) deaktiviert ist.

Could not find the recovery environment
y

1 NvIows installat o
your Windows instaliat)

7. Um das Zurlicksetzen von Windows zu aktivieren, fihren Sie die folgenden Schritte
aus:

. Fahren Sie mit der Maus Uber das Menl Start 4.

. Wahlen Sie im Pop-up-Menlii Command Prompt (Admin).
Geben Sie den folgenden Befehl ein: Reagentc /enable

. Tippen Sie auf Enter. Warten Sie, bis Sie den Status ,Operation
Successful® auf dem Bildschirm sehen.

e. Flhren Sie die Schritte 1 bis 7 aus, um Ihr Gerat zuriickzusetzen.

a0 o o
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Disk Mansgement
Computer Management

Command Prompt

Command Prompt (Admin)

3
Task Manager

Sonstige Probleme

Das Gerat lasst sich nicht einschalten.

® Vergewissern Sie sich, dass ein vollstandig geladener Akku eingesetzt ist.

® SchlieBen Sie eine externe Stromversorgung an, um den Akku zu laden, wenn er
leer ist.

® Wenn Sie das Netzteil verwenden, Uberprifen Sie die verwendete
Steckdose, um zu gewahrleisten, dass sie ordnungsgemaB funktioniert.

® Wenn sich das Gerat nicht einschalten lasst, setzen Sie es zurlick, indem Sie die
Ein/Aus-Taste fir mindestens zehn Sekunden gedrickt halten, dann loslassen
und erneut die Ein/Aus-Taste driicken.

Das Gerdt ldsst sich nicht ausschalten.
1. Wahlen Sie ,> Start, Power, Restart".
2. Wenn das nicht funktioniert, driicken Sie Strg + Alt + Entf und wahlen Sie dann
den Task-Manager.
3. Wenn Programme gedéffnet sind, markieren Sie diese mit den Pfeiltasten
und wahlen Sie ,End task™. Wiederholen Sie dies, bis alle Programme
geschlossen sind.
4. Wenn das immer noch nicht funktioniert, halten Sie die Ein/Aus-
Taste fur etwa zehn Sekunden gedriickt und lassen Sie sie dann los.

Das Gerdt gibt keine Signaltone von sich, auch nicht beim Hochfahren.
Sie haben mdglicherweise den Stealth-Modus aktiviert. Deaktivieren Sie den Stealth-
Modus.

Sicherheitshinweise fiir integrierten Akku

Beschadigte Gerate und Ladegerdte mussen auBer Betrieb genommen und zur
Uberpriifung an ecom instruments GmbH geschickt werden. Beim Versand von
Batterien/Akkus oder Geraten, die Batterien/Akkus enthalten, muss der Absender die
Transportvorschriften flir Gefahrgut einhalten.

Hinweis:
e Extreme Temperaturen kénnen sich negativ auf die Ladung des Akkus auswirken.
e Entsorgen Sie das Gerat nicht durch Verbrennen.
e Entsorgen Sie das Gerat entsprechend den 6rtlichen Vorschriften und nicht
mit dem Hausmdill.
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Anhang
Copyright

Copyright® 2019. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Benutzerhandbuchs darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung des Herstellers in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen
Mitteln Ubertragen, in einem Datenabrufsystem gespeichert oder in eine andere
Sprache oder Computersprache lUbersetzt werden. Die Informationen kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Technische Daten

Modell- Pad-Ex 01 P8 DZ2

bezeichnung

Widerstands- - MIL-STD 810G-zertifiziert (Fall, StoB, Vibration,
fahigkeit Regen, Staub, Hohenlage, Gefrieren/Tauen,

hohe/niedrige Temperatur, Temperaturschock,
Luftfeuchtigkeit)

- MIL-STD 461F-zertifiziert (Leitung, Strahlung,
leitungsgebundene Stdranfalligkeit,
Strahlungsstéranfalligkeit)

- ANSI/ISA 12.12.01-2000, Class I, Division 2

- 1,20 m Fallhéhe 26 Flachen

- IP65-zertifiziert

- Gehdause aus Aluminium-Magnesium-Legierung

- Abdeckung der Anschltisse

—  Optionaler bei Sonnenlicht lesbarer Bildschirm

Betriebssystem Windows® 10 Pro 64-bit

Prozessoren - Intel® Core™ i7-8550U (8. Generation)
1,8 GHz Prozessor mit Turbo-Boost-Technologie bis
zu 4,0 GHz, 8 MB Cache

- Intel® Core™ i5-8250U (8. Generation)
1,6GHz Prozessor mit Turbo-Boost-Technologie bis
zu 3,4GHz, 6MB Cache

Grafikkarte Intel® UHD Graphics 620

Speicher 1 Steckplatz 8 GB (Standard) bis zu 16 GB (2400 MHz
DDR4)

Speicher 256 GB SSD

- Optional 128 GB/512 GB
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Bildschirm 11,6 Zoll FHD (1920 x 1080)

1000 nits Dynavue® sonnenlichttauglicher
Bildschirm mit kapazitivem Multi-Touchscreen
Vom Benutzer wahlbarer Beriihrungsmodus fir die
programmierbare Funktion Finger/Wasser,
Handschuh oder Eingabestift

Audio - Integriertes Mikrofon
- Intel® High Definition Audio-konform
- Integrierter Lautsprecher x 1
Kamera - Integrierte 2,0 MP Frontkamera
- 5,0 MP riickseitige Kamera mit Autofokus und Blitz
Tasten und 6 Tasten (1 frei belegbare Taste)
Eingabe

Kommunikation -

Intel® Dual Band Wireless AC

9260 (802.11a/b/g/n/ac)

Bluetooth® V5.0

Optionales dediziertes GPS-Modul (UBLOX-NEO-
M8N)*

Optionales mobiles Breitband 4G LTE Multi-Trager*
Optionale HF-Antennendurchfiihrung fir GPS,
WWAN

HF-Bander:

BAND Frequenz Ausgangsleistung
UMTS Band I 850 ~ 1900 MHz 20,50 dBm
UMTS Band VIII 850 ~ 2100 MHz 23,50 dBm
LTE Band 1 2110 ~ 2170 MHz 23,00 dBm
LTE Band 2 1850 ~1910 MHZ 24,00 dBm
LTE Band 3 1805 ~ 1880 MHz 23,00 dBm
LTE Band 4 1710 ~ 1755 MHz 24,00 dBm
LTE Band 5 824 ~ 849 MHz 24,00 dBm
LTE Band 7 2620 ~ 2690 MHz 21,50 dBm
LTE Band 8 925 ~ 960 MHz 23,00 dBm
LTE Band 13 779,5 ~ 784,5 MHz 24,00 dBm
LTE Band 20 791 ~ 921 MHz 20,50 dBm
LTE Band 28 758 ~ 803 MHz 22,50 dBm
LTE Band 66 1710 ~ 1780 MHz 24,00 dBm
Bluetooth 2,4 GHz 9,00 dBm
WiFi 2,4 GHz 20,00 dBm
WiFi 5,2~ 5,6 GHz 20,00 dBm
WiFi 5,8 GHz 20,00 dBm
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Sicherheit - Intel® vPro™ Technologie (pro CPU Optionen)
- TPM 2.0
- NIST BIOS-konform
- Stealth-Modus
- Kensington-Schloss
- Optional RFID-Lesegerat!

Eingange/ - USB 3.0 (Typ A) x 2
Ausgange - Audioeingang/-ausgang (Kombibuchse) x 1
- microSD-Karte (microSDXC) x 1
- Dockinganschluss (41-Pin Pogo) x 1
- SIM-Karte x 1
- DC-Eingang x 1
- Optionale HF-Antennendurchfiihrung fir GPS,
WWAN
Erweiterungs- - Optionales 1D/2D Barcode-Lesegerat
steckplatz
Stromversorgung Netzteil: 100 - 240 V, 50 Hz - 60 Hz, 65 W
Lithium-Ionen-Akku, 11,1 V, 3950 mAh, 8 Stunden?
- Optionaler Langzeit-Lithium-Ionen-Akku, 11,1V,
7800 mAh 16 Stunden?
Umgebung - Temperatur
Betrieb: -10 °C bis +55 °C
- Luftfeuchtigkeit: 5 % - 95 %

Abmessungen 298 mm (L) x 192 mm (B) x 20 mm (H)
Gewicht 1,2 kg

lHINWEIS

o Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

o * WWAN und GPS schlieBen sich gegenseitig aus.

o *Wenden Sie sich zwecks Verfligbarkeit von Funktionen an Ihren Vertriebsmitarbeiter.
* 2Getestet mit MobileMark 2014 Akkulaufzeit-Benchmark.

Ergebnisse kdnnen unter unterschiedlichen Situationen,

einschlieBlich Hardwarekonfiguration, Software,

Betriebsbedingungen, Energieverwaltungseinstellungen und

anderen Faktoren abweichen.
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Behordliche Hinweise

EU-Konformitatserklarung und CE

Konformitatserkldarung

Wir erklaren, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der EU-Richtlinien entspricht.

Die EU-Erklarung und die Konformitdtserkldarung liegen als separates Dokument
bei.
Bitte beachten Sie auch die Hinweise unterhalb des Inhaltsverzeichnisses.

Dieses Produkt erfillt den nationalen SAR10g-Grenzwert (2,0 W/kg
fiir Korper). Der Hochstwert fir Kérper - SAR10g betrégt 1,875 W/kg.
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FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein Digitalgerat der
Klasse B gemaB Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so
ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen in einer
Wohnanlage bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie
abstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anleitungen
installiert und verwendet wird, schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen.
Es gibt jedoch keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Wenn dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs
verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann,
sollte der Benutzer versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

= Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

= VergréBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

= SchlieBen Sie das Gerat an einer Steckdose eines anderen
Stromkreises an als den, an dem der Empfanger angeschlossen ist.

= Ziehen Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-
/Fernsehtechniker zu Rate.

Fir dieses Gerat missen abgeschirmte Anschluss- und Netzkabel verwendet
werden, um die Einhaltung der flr dieses Gerat geltenden HF-Grenzwerte
zu gewshrleisten. Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich
vom Hersteller des Systems genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung
des Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben.

Konformitadtserklarung

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Abschnitt 15 der FCC-
Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden Bedingungen:

= Dieses Gerat darf keine schadlichen Funkstérungen verursachen
= Dieses Gerat muss alle empfangenen Funkstérungen akzeptieren,
auch solche, die einen unerwlinschten Betrieb verursachen kénnen.

Warnung vor HF-Exposition

e Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich
vom Hersteller zugelassen sind, kdnnen zum Verlust der allgemeinen
Betriebserlaubnis fihren.

® Die Antenne flr diesen Sender darf/diirfen nicht in Verbindung mit
anderen Antennen oder Sendern verwendet werden.

® Endbenutzer und Installateure missen die Installationsanleitung fir
die Antenne und die Betriebsbedingungen des Senders erhalten, um die
Einhaltung der HF-Belastung zu gewahrleisten.

® Flr Produkte, die auf dem USA/Kanada-Markt erhaltlich sind, dirfen
nur die Kandle 1 - 11 betrieben werden. Die Auswahl anderer Kanale ist
nicht moglich.
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FCC HF-Strahlungsexpositionserklarung:

Mobilgerat

® Dieses Gerat erflillt die FCC-Grenzwerte flir HF-Strahlungsexposition, die
flr eine unkontrollierte Umgebung fiir eine am Korper getragene
Konfiguration in direktem Kontakt mit dem Korper festgelegt wurden.

® Dieses Gerat erflillt die FCC-Grenzwerte flir die Strahlenbelastung
in einer unkontrollierten Umgebung.

Hinweise zur HF-Belastung (SAR)

Dieses Gerat erflllt die staatlichen Anforderungen fir die Belastung durch
Funkwellen. Dieses Gerat wurde so entwickelt und hergestellt, dass es die
von der Federal Communications Commission (FCC) der US-Regierung
festgelegten Grenzwerte flr die Belastung durch Hochfrequenzenergie (HF)
nicht Uberschreitet.

Der Expositionsstandard flir drahtlose Geréte, die eine MaBeinheit verwenden,
wird als Spezifische Absorptionsrate oder SAR bezeichnet. Der von der FCC
festgelegte SAR-Grenzwert liegt bei 1,6 W/kg. Der Hochstwert Korper -
SARyg ist 1,269 W/kg.

Die FCC hat eine Geratezulassung filr dieses Gerat erteilt, wobei alle
berichteten SAR-Werte als konform mit den FCC-Richtlinien zur HF-
Exposition bewertet wurden.

SAR-Informationen zu diesem Gerat sind bei der FCC hinterlegt und kénnen
unter dem  Abschnitt ,Display Grant® gefunden werden bei
www.fcc.gov/oet/ea/fccid nach der Suche nach FCC ID: FKGR1101

Kanada, Hinweise Industry Canada (IC)

Dieses Digitalgerat der Klasse B entspricht den kanadischen Bestimmungen
ICES-003 und RSS-210. Operation is subject to the following two conditions:
(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat
muss alle Stérungen zulassen, einschlieBlich Stérungen, die einen
unerwilinschten Betrieb des Gerats verursachen kénnen.

Informationen zur Hochfrequenz (HF)-Belastung

Die abgestrahlte Ausgangsleistung des Drahtlosgerats liegt unterhalb der
Grenzwerte von Industry Canada (IC) fir Hochfrequenzbelastung. Das
Drahtlosgerat muss so verwendet werden, dass das Potenzial fur
menschlichen Kontakt wahrend des normalen Betriebs minimiert wird.

Dieses Gerat wurde auf die Einhaltung der IC-Grenzwerte flr die spezifische
Absorptionsrate (SAR) geprift und es wurde nachgewiesen, dass diese
Grenzwerte eingehalten werden, wenn es in bestimmten Host-Produkten
installiert und unter tragbaren Expositionsbedingungen betrieben wird.
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Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes
ICES- 003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son
fonctionnement.

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil est inférieure a la limite
d'exposition aux fréquences radio d'Industry Canada (IC). Utilisez 'appareil de
sans fil de fagcon a minimiser les contacts humains lors du fonctionnement
normal.

Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR
(Specific Absorption Rate - Taux d'absorption spécifique) d'IC lorsqu'il est
installé dans des produits hétes particuliers qui fonctionnent dans des
conditions d'exposition a des appareils portables.

Entsorgung von Batterien/Akkus

DIESES PRODUKT ENTHALT EINEN LITHIUM-IONEN- ODER NICKEL-METALLHYDRID-
AKKU. DIESER MUSS ORDNUNGSGEMASS ENTSORGT WERDEN. WENDEN SIE SICH
AN DIE ORTLICHEN UMWELTBEHORDEN, UM INFORMATIONEN UBER RECYCLING-
UND ENTSORGUNGSPLANE IN IHRER REGION ZU ERHALTEN.

KLASSE 1 LASER-PRODUKT

VORSICHT DIESES GERAT ENTHALT EIN LASERSYSTEM UND IST ALS

(ACHTUNG): ~LASERPRODUKT DER KLASSE 1" KLASSIFIZIERT. UM DIESES
MODELL ORDNUNGSGEMARB ZU VERWENDEN, LESEN SIE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG AUFMERKSAM DURCH UND BEWAHREN
SIE DIESE ANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF. BEI
PROBLEMEN MIT DIESEM MODELL WENDEN SIE SICH BITTE AN
DEN NACHSTGELEGENEN ,AUTORISIERTEN KUNDENDIENST".
VERSUCHEN SIE NICHT, DAS GEHAUSE zU OFFNEN, UM EINE
DIREKTE AUSSETZUNG MIT DEN LASERSTRAHLEN ZU
VERMEIDEN.

Laserstrahlung

Laserprodukt der

Klasse 1
gemaB DIN EN 60825-1

e Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen.
e Blicken Sie keinesfalls direkt in den Laserstrahl oder in eine seiner Reflektionen.
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ANHANG 1V

Symbol fiir die Kennzeichnung von elektrischen und elektronischen
Geraten

Das Symbol der durchkreuzten Milltonne auf Radern steht fir die getrennte
Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten, wie nachstehend dargestellt.
Das Symbol muss gut sichtbar, leserlich und unverwischbar aufgedruckt sein.

SICHERHEITSHINWEISE FUR NETZTEILE

DER TABLET-PC IST FUR DIE VERWENDUNG MIT EINEM SPEZIELLEN NETZTEIL
VORGESEHEN.

SICHERHEITSHINWEISE FUR AKKUS

EXPLOSIONSGEFAHR BEI UNSACHGEMASSEM AUSTAUSCH DES AKKUS.
ERSETZEN SIE DEN AKKU NUR DURCH DEN GLEICHEN ODER EINEN
GLEICHWERTIGEN, VOM HERSTELLER EMPFOHLENEN TYP. ENTSORGEN SIE
VERBRAUCHTE AKKUS ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS.

SICHERHEITSHINWEISE FUR RJ-45 (optional)
Die RJ-45-Buchse wird nicht fiir den Anschluss einer Telefonleitung verwendet.
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Ex - Daten
1. ATEX
Konformitatsbescheinigung Nr. EPS 16 ATEX 1 163 X
Ex-Kennzeichnung ® II 3G Ex ic IIC T4 Gc IP64
® II 3D Ex ic IIIB T135 Dc IP64
Umgebungstemperatur -10 °C £ Ta £ +55°C
2. IECEx
IECEx Konformitatserklarung Nr. IECEx EPS 16.0072X
Ex-Kennzeichnung Ex ic IIC T4 Gc IP64
Ex ic IIIB T135°C Dc IP64
Umgebungstemperatur -10°C < Ta < +55°C

Sicherheitsbestimmungen

Der Einsatz dieses Gerates setzt voraus, dass der Anwender die Ublichen
Sicherheitsvorschriften beachtet und das Zertifikat gelesen hat, um einen
fehlerhaften Betrieb des Gerates auszuschlieBen.

o Offnen Sie das Gerét nicht innerhalb des Ex-Bereichs.

e Flr einen sicheren Betrieb ist es erforderlich, dass das Gerat mit einem
Bildschirmschutz und einer Abdeckung fiir den Dockinganschluss
ausgestattet ist (siehe Abbildung auf Seite 64).

o Offnen Sie die Abdeckung der Eingdnge/Ausgénge nicht innerhalb des Ex-Bereichs.

e Der Akku darf nur auBerhalb des Ex-Bereichs ausgetauscht werden.

e Der Akku darf nur auBerhalb des Ex-Bereichs geladen werden.

e VVor dem Betreten des Ex-Bereichs muss die Abdeckung der Eingédnge/Ausgange
geschlossen sein.

e Das Gerat muss vor starken StoBen geschiitzt werden.

e Das Gerat muss vor hohen elektrostatischen Aufladungen geschitzt werden.

In explosionsgeféhrdeten Bereichen einschlieBlich IIC-Gasen darf das Gerat

und das verwendete Zubehor nur mit einem feuchten Tuch gereinigt

werden.

e Es darf nur das von ecom instruments GmbH freigegebene Zubehor verwendet
werden.

Nur zur Verwendung mit dem Akku Modell R11AH und R11AH2.
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Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten, sind diese Sicherheitshinweise beim Umgang

mit dem Gerat stets zu beachten.

« Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Tisch oder eine instabile Flache.
Das Gerdt kann herunterfallen und dabei sein Gehause und seine Komponenten schwer
beschadigen.

» Decken Sie das Gerat nicht ab und blockieren Sie die Liiftungséffnungen des Gerats nicht
mit anderen Gegenstanden.

« Tippen Sie nicht mit scharfen Gegenstdanden auf den Bildschirm.

e Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

« Halten Sie das Gerat von allen magnetisch strahlenden Geraten fern, da dies die Qualitat
des drahtlosen Signalempfangs beeintrachtigen kann.

* Bei Verwendung eines Netzteils gehen Sie wie folgt vor:

v Stellen Sie das Gerat an einem Ort auf, der sich nahe genug an einer Steckdose
befindet, um der Lédnge des Netzkabels zu entsprechen.

v" Trennen Sie das Netzteil von der Steckdose, wenn das Gerat (iber einen
langeren Zeitraum nicht verwendet wird.

 Versuchen Sie nicht, das Gerat zu demontieren oder zu reparieren.
Anderenfalls erlischt die Garantie.

e S —

Bildschirmschutz

|
|

Abdeckung fiir den Docking Anschluss
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Ex - Daten
NEC / CEC
SGS-Vertrag Nr.: 800606
SGS Ex-Kennzeichnung: Cl I, II, III, Div.2, GRPS A-G, T4, T135°C
Klasse I, Zone 2, Gruppe IIC,
c US T4 Umgebungstemperatur:-10 °C < Ta < +55 °C
800606

Sicherheitsbestimmungen

Der Einsatz des Gerats setzt voraus, dass der Anwender die gangigen
Sicherheitsvorschriften beachtet und das Zertifikat gelesen hat, um einen
fehlerhaften Betrieb des Gerdtes auszuschlieBen.

Besondere Bedingungen fir den sicheren Gebrauch:

« Offnen Sie das Gerét nicht innerhalb des Ex-Bereichs.

e Die Abdeckung der Eingange/Ausgange darf nicht innerhalb des Ex-Bereichs
gedffnet werden.

e Der Akku darf nur auBerhalb des Ex-Bereichs ausgetauscht werden.

e Der Akku darf nur auBerhalb des Ex-Bereichs geladen werden.

e Vor dem Betreten des Ex-Bereichs muss die Abdeckung der Eingange/Ausgange
geschlossen sein.

e Es darf nur das von ecom instruments GmbH freigegebene Zubehdr verwendet
werden.

e Nur zur Verwendung mit dem Akku Modell R11AH und

R11AH2 Kontrollzeichnung Pad-Ex 01 P8 D2 und Pad-Ex 01 P8 DZ2

e Gewodhnliche nicht als explosionsgefahrdet klassifizierte Bereiche

e Laden ist zulassig.
e Verwendung von Eingangen/Ausgangen (Dockinganschluss, USB usw.)
ist zulassig.

Als gefahrlich klassifizierte Bereiche

e Gerat innerhalb des Ex-Bereichs nicht laden oder 6ffnen.

e Wechseln Sie den Akku nicht innerhalb des Ex-Bereichs.

e Die Abdeckung der Eingange/Ausgange muss vor dem Betreten des Ex-
Bereichs geschlossen werden.

Akku-Ladegerat
Das Gerat kann mit folgenden Ladegeraten aufgeladen werden

Hersteller Modell Ausgang UL-gelistet
FSP Group Inc. FSPO65-REBN2 | DC: 19V / 3,42 A | E190414
FSP Group Inc. FSPO65-REBN3 | DC: 19V / 3,42 A | E190414
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Données
Ex NEC / CEC
Numéro de contract SGS: 800606
Classification Ex: Cl I, 11, III, Div.2, GRPS A-G, T4, T135°C
SGS Klasse I, Zone 2, Gruppe IIC,
C us T4 Umgebungstemperatur: -10 °C < Ta < +55 °C
800606

Régles de sécurité
Avant d'utiliser I'appareil, I'utilisateur doit s’assurer du respect des consignes de
sécurité et lire le certificat d’essai afin d’éviter une utilisation incorrecte.

Conditions spéciales d’utilisation en toute sécurité :

e Ne pas ouvrir I'appareil a l'intérieur des zones Ex

e Ne pas ouvrir le couvercle du port d’E/S a l'intérieur des zones Ex

e Les batteries ne doivent étre remplacées qu’a I’'extérieur de la zone Ex

e La batterie ne doit étre chargée qu’a I'extérieur de la zone Ex

e Le couvercle du port d’E/S doit étre fermé avant d’entrer dans la zone Ex

e Seuls les accessoires agréés par ecom instruments GmbH doivent étre utilisés
e Uniquement pour une utilisation avec la batterie modéle R11AH et R11AH2

Schéma de contrdle Pad-Ex 01 P8 D2 and Pad-Ex 01 P8 DZ2
Endroits ordinaires classés non dangereux
e La charge est autorisée
e | 'utilisation de connecteurs d'E/ S
(connecteur d‘accueil, USB, etc.) est autorisée
Endroits classés dangereux
e Ne chargez pas et n‘ouvrez pas I'appareil a l'intérieur de la zone Ex

e Ne remplacez pas la batterie a l'intérieur de la zone Ex
e Le couvercle du port d'E / S doit étre fermé avant d‘entrer dans la zone Ex

Chargeur de batterie
L'appareil peut étre chargé avec les chargeurs suivants

Fabricant Modéle Puissance de sortie Listé UL
FSP Group Inc. FSP065-REBN2 | DC: 19V / 3,42 A E190414
FSP Group Inc. FSP065-REBN3 | DC: 19V / 3,42 A E190414
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